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Kaiser und ^klave. 

Rom, wo sonst sein strenger Mille 

^ Gehorsam jeder Art erlangt, 

Ruht in des Krankenzimmers 5tille 

Tiberius, zum Tod erkrankt. 

von bosem Anssatz jah befallen, 

Am Korper lvnnden ohne Zahl, 

Gepeinigt wie von Geiers Krallen 

Zuckt jedes Glied in wilder C)ual. 

Lr weilt allein in dunkler Kammer, 

Kein Mensch darf an dem Lager stehn, 

Venn niemand soll den tiesen Jammer 

Des allgewalt'gen !)errschers setm. 

„Weh!" rust er mit verzagtem k^erzen, 

„!vas hilft mir alle meine pracht! 

Ein Sklave wurde nm die Schmerzen 

Nicht tanschen mit des Kaisers Nacht! 



Der Iliedrigste in meinem Lande 

Bewegt er sich, wie's ihm gesallt; 

Und ich! im xurpurnen Gewande 

Ein Ekel bin ich aller lvelt! 

Und niemand will mir Hilse bringen, 

Zeit inich die grause Rrankheit traf: 

Trotz allem Sehnen, allem Ringen 

Nicht eine einz'ge 5tuude 5chlas! 

Oergeblich offnen Roma's pforteu 

Sich allen Arzten nah und sern, 

Sie kommen wohl mit klngen Nlorten, 

Doch keiner rettet seinen Herrn. 

Umsonst besahl ich anzubeten 

Die Gotter, die das Weltall hegt, 

Und lietz zn jedem Altar treten, 

Der ein geweihtes Bildnis tragt. — 

Stumm dlieb der Himmel, stnmm die Lrde, 

Stumm hohnet mich mein goldner Saal, 

U?er macht, da§ ich genesen werdel 

Erdarmt sich niemand meiner <Nual?" 

„vc>n Linem kannst Du Trost empsahen, 

Sein Segen hilst gewitz auch Dir!" 

„!Ver wagte es, mir jetzt zu nahen? 

Rust Lasar streng: wer lanert hier?" 
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Da sturzt ein Iiiugling vor ihm nieder, 

Demutig neigt er das Gesicht, 

Dann, wendend sich zum Uaiser wieder, 

Lr mit bewegter ?timme spricht: 

„Dein Sklave, aus Iudaas Lande 

Hierher gebracht iin strengen Bann, 

Mill er Dir kunden, wer die Bande 

Der Krankheit von Dir losen kann. 

^reiwillig nah' ich den Gefahren, 

von welchen dieses Bett umringt; 

Gott wird mich vor dem Gift bewahren, 

Denn ^rieden sindet, wer ihn bringt!" 

„!vas kann aus Iuda Gutes kommen?" 

Lrtont es rank aus Tibers Mund; 

„Unrein, verachtet und verkoinmen 

Aus meinen Augeu, Iudenhund!" 

Doch furchtlos kalt der Iiiugliug ivieder 

Dem Zoruesblick des Kranken still 

Und neigt sich bittend zu ihm nieder: 

„Vernimm erst, was ich kunden will. 

Das Leiden, das Dich, l^err, besallen, 

Mein war es vor nicht langer Zeit, 

Lin Spott, ein kiohn, ein Lkel allen 

Sucht' ich die tieffte Eiusamkeit. 
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Doch nicht den Menschen nur ein Schrecken 

War ich — und meinem eig'nen Blut, 

Die Tiere wollten selbst nicht lecken 

Den Stein, woraus ich nur geruht. 

Als nun im tiefsten Herzensgrunde 

Ich voll verzweislung litt und rang, 

Geschah es, datz die lvunderkunde 

Sogar in meine lViistc drang 

von Linem, der die Segenshande 

Lrbarmend aus die Kranken legt, 

von Linem, welcher Hilse spende 

lvohin sich nur sein Futz bewegt. 

Lin schlichter Mann und dennoch hangen 

Ihm alle an — ward Jesus (Lhrist 

Dir schon genannt? o Herr, es drangen 

Sich Tausend, wo der Meister ist. 

Ls zog ein brunstiges verlangen 

Mich zu dem Allerbarmer hin, 

Das Grauen suhlte ich und Bangen 

vor dieser selt'nen Runde fliehn. 

Und mit mir — o wie ist das Leben 

An mannigsachem Jammer reich! — 

Sah Blinde ich und Lahme streben 

Und viele meinem Elend gleich. 
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Kapernaum! mit welchen Schmerzen 

Lrreichten wir den sernen Grt. 

Dort war es, wo die kranken Herzen 

Lr segnete mit That und Ivort. 

Und Jesus naht — ein tiefer Frieden 

Ruht auf der Flur, sie betet an; 

Lr aber sieht die Lebensmuden, 

Die Sunder, die Gebeugten an. 

Und dieser Blick so voll Lrbarmen, 

So voller Liebe, voller Huld 

Lr lietz mich flehn: „V hils mir Armen, 

Vergieb mir alle meine Schnld! 

Denn so Du willst, o Herr, die Glieder 

Beruhren und mein Angesicht, 

U?erd' ich gesundl" Da neiqt sich nieder 

Der Gottliche zu. mir und spricht: 

„Ich will!" — Lr streckt, dah es gesunde, 

Die Hånde uber mein Gebeiu, 

Und wieder tonts aus seinen, Mnnde: 

„Ich will, mein Sohn! Geh hin — sei rein 

Da zieht ein wunderbares Beben 

Durch meinen Rorper krank und wund — 

Ich siihle, das ist neues Leben, 

Der Aussatz slieht — ich bin gesuud. 



Ja ich war rem, wie neugeboren 

Sprang ich empor — und lachte, sang 

Und weinte wie im Traum verloren, 
. 

Doch sede Thrane war ein Dank. 

>Lr aber hiesz inich meine Psade 

In tieser, stiller Demut gehn, 

Indes er sich mit gleicher Gnade 

Mild neigte zu der andern Llehn. 

Ich ging nicht sort, an seiner Seite 

I^ollt' ich ihm solgen Schritt sur Schritt, 

Da aber nabmen Deine Leute 

!Nich bald als einen Sklaven mit. 

Ich wehrte inich; ich wollte iinnier 

Ihm dienen nur in steter Treu; 

Im blinden lllahne abnt' ich nimmer, 

!vas Thristi keil'ger !ville sei. 

Dir sollte ich die Botschast tragen, 

Dir, dessen L?erz jetzt bang erbebt 

Oon tiesem Leid — Dir sollt' ich sagen, 

V L^err, wo der Lrloser lebt!" 

„Die Wahrbeit spricht aus Deinen Blicken, 

Ich glaube dieser selt'nen Treu;" 

Spricht Tiber strahlend vor Entzucken, 

„Geh — schasfe mir den Arzt berbei! 

^ 



Zieh hin, mein Sohn, bring' bei dem Weis, 

Ves Weltbeherrschers Botschast an, 

Und sag' ihm, datz ich mich zuin Reisen, 

So krank, nicht inehr entschliehen kann. 

Dir lacht das Gluck in kiinft'gen Tagen, 

Und ihn, wofern er mich nnr heilt, 

Mll ich auf meinen fanden tragen. 

Nun aber vorwarts unverweilt! 

volusian, seit langen Ieiten 

Gar wohl im Grient bekannt, 

Soli Dich auf dieser Fahrt begleiten. 

Der !Nann ist tapser und gewandt! 

Auch an pilatus will ich schreiben, 

Der zu Iudaa mich vertritt. 

^un geh! lah schnell die Segel treiben 
Und bringe den Lrloser ,nit!" 

U?o Casar will, dars niemand weilen, 

Bald stotzen sie das Schiff vom Land, 

Und schnell muh es die Flut durcheilen 

Gen Vsten, gen Iudaas Strand. 



Die Uberfahrt. 

och Tiber ist nicht Herr der ZVellen, 

Sie spotten seinem goldnen Stab, 

Und stotzen, treiben, schlendern, schnellen 

Das Schiff hinauf, das Schiff hinab. 

So mondelang ein Spiel der Wogen 

Flieht mit Odysseus Mihgeschick 

Die kleine Schar im weiten Bogen 

Oon dem ersehnten Strand zuruck. 

Umsonst mit drohender Geberde 

Oolnfian am Stener stekt; 

Umsonst das Angesicht znr Lrde 

Der Sklave harret im Gebet. 

Lr hatte ja gehofft vor allen 

Bald in Jerusalem zu sein, 

Zum Osterfest — wo Tansend wallen, 

Im Tempel sich den: Herrn zn weibn^ 
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Woh! naht das ^est, doch ohne 5chranken 

Umgibt sie noch das weite Meer; 

Das 5chiff erbebt in allen planken, 

Tod und Oerderben rings umher. 

Die ll)olken ballen sich zusammen, 

Der Tag verwandelt sich in Nacht, 

Am Himmel zucken ^euerslammen, 

Der Sturm entsaltet seine Macht. 

Er heult und tobt, im wilden Reigen 

Beschleunigt er des Schiffes Laus; 

Aus der emporten Tiese steigen 

Die Haupter der Verstorb'nen aus. 

voruber vor dem Land der Sage 

Lilt nun das Schiff in hochster Not. 

Da tont von Hellas her die Klage: 

„weh, weh! der grotze Pan ist tot!" 

Erbebend lauschen sie dem Klange, 

Die hier der enge Raum vereint; 

Der Sklave aber sragt sich bange: 

„N?ar ^esus wohl damit qemeint?" 
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Die Ankunft. 

Mjorbei die Nacht, im Osten steiget 

M Die Sonne ans — der roeite Raum 

Des Meeres feiert jetzt nnd schweiaet. 

Und lachelt wie ein Rind iin Traum. 

Und wie ans Lnqelsmund erklingen 

)etzt sutze weisen durch die Luft; 
Und milde, leichte winde bringen 

Das Schiff zu Iudas palmenduft. 

Bald lauden sie vor Ioppes Mauern, 

L^ier faht der mude Anker Grund. 

Das vaterland! — mit heil'gen Schauern 

Beruhret es des )udeu Mund. 

Doch keine Rast! nicht Ranm der Schwache 

Gibt vol'sian trotz allem ^slehn; 

So eilen sie durch Sarous Flache 

kinauf zu Zions lichten Hohn. 
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welch ernster N?eg! es ist als breite 

Lin Tranerflor sich rings nncher; 

Kein Laut, kein Ton gibt das Geleite 

Und jeder blickt gedankenschwer. 

Denn auch die Leiden satzt ein Bangen, 

U?ie tieser sich das Scbweigen senkt, 

Sie hegen alle ein verlangen, 

Und doch sagt keiner, mas er denkt. 

Und allen vor nm Rosseslange 

Der Sklave stnrmt in stnmmer (Yual, 

Da minkt bei Lvddas ^elsenenge 

Ilnn endlich ein bewohntes Tbal. 

Und meiter, sonder Schen und Zagen, 

Lr zn dem sernen Dorschen eilt. 

,,Utein !?ater, dars icb Dich wobl sraaen, 

Wo jetzo der Lrloser weilt?" 

^ragt einen Hrei^en er beklommen, — 

Der aber spricht mit triibem Blick: 

„Don mannen bist Dn nur gekonnnen, 

Datz nnbekannt Dir sein Geschick? 

!l)ohlan Dn sraqtest nicht vergebens! 

So wisse denn, datz Jesus'Tbrist, 

Der Sundersrennd, der Herr des Lebens 

Vom Dolk gekrenzigt worden ist!" 

^ G. 
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(Lin Grausen ubersallt den Anaben, 

„G sagt," rnft er mit bangem Llehn — 

!vann sie den Kerrn geopfert haben?" 

„Am Passahsest ist es geschehn!" 

„Deshalb" — rnft Joseph nnter weinen — 

„^at ^nnmel wohl und Meer gebebt! 

N?ie aber kann die Sonne scheinen, 

Wenn der Lrloser nicht inehr lebt!" 

„Dies geht auch uber mein verstehen!" — 

Eutgegnet ihm der Alte sacht, 

„Doch als die granse That gesckehen, 

Ward es am hellen Tage Nacht! 

Lin Stnrm entstand — der vorhang teilte 

Im Tempel sich — und — welch ein Graus! 

was langst in seinem Grabe weilte, 

Gesxenstisch trat es jetzt heraus. 

Und dennoch stieg am Gstermorgen 

Die Sonne wieder klar empor, 

Und aus der dunklen Nacht der Sorgen 

Trat hoffnuugsvoll der Tag hervor!" 

„Und nichts" rust Ioseph — stark im Glauben 

An des Lrlosers heilig !vort, ^ 

„Soll mir die Uberzeuguug rauben 

Der k?eiland lebt im Tode fort!" 
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„pilatus ^oll fur Iesum stehen!" 

Tpricht Vol'sian, als er vernimmt 

N?as zu Jerusalem geschehen, 

„Der Raiser hat es so bestimmt! 

Yier hilst keiu Zaudern, hilst kein weilen, 

Denn Tiber will deu !?eiland sehu. 

wir mussen hasten, mussen eilen, 

Bis wir vor Zions Thoren stehnl" 

^ ^ ^ 



jDontius Pilatus. 

cbtlos fur die pracht iiu Saale, 

N?o aus buuter Marmorschale 

wafser sxriugt mit kuklem Strable, 

Gekt pilatus auf und ab. 

Nimmer der Raskadeu Steigeu, 

Des Palastes tiefes Schweigeu, 

!vo sich alle vor ihm ueigeu, 

^riedeu ihm uud Kuhluug gad. 

wie eiu Kirsch uach waffer schiuachtet, 

Mie eiu Geist, vou Wahu umuacht.t 

Augsterfullt uach Rettuug trachtet, 

Lilt er rukelos umher. 

Nirgeuds beut sich ihm eiu milder 

Trostgedauke, imiuer wilder 

Droheu uur die Schreckeusbilder 

Und der Sorgeu tiefes Meer. 
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liberal! vor seinen Blicken 

Stedt, das Rreuz auf mudem Riicken, 

Jesus, und die Dornen drucken 

Ties sich ihm ius Angesicht. 

Ach, pilatus kann das Leiden, 

Kann den tiefen Gram nicht ineiden, 

Der aus jenen groben beiden 

Thranenseuchten Augen sprichtl 

Ties durch dieses Bild erschuttert, 

Ruft er dennoch: „N?as verbittert 

Mir die U)elt? — ZVeshalb erzittert 

Doch mein kerz, das nichts gethan? 

Habe ich den Mann vernichtet? 

Ich die Schuld ihm zugedichtet? 

Neiu! — sein Volk hat ihu gerichtet! 

N?as ging inich der Inde an?" 

„Jesus inustte unterliegen, 

Denn Du hattest seig geschrviegen, 

Statt die ^einde zu bestegen!" 

Mahnend eine Stimme spricht. 

„Ls lag nur in Demen Handen 

Jenen Ausruhr zu beenden 

Und das Unheil abzuwenden, 

Du verletztest Deine pflicht!" 

Und er kann sich vor den Zchrecken 

Des Gewissens nicht verstecken, 
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Ties in seinem Herzen wecken 

5ie der Rene bittre <ZZual. 

j)lotzlich hort er Stimmen schwirren, 

Massen drohnen, Schwerter klirre?!, 

Und es treten schon die Sbirren 

Ungestum in jenen Saal. 

-H 22  ̂



Des Kaisers Brief. 

?I?andxfleger von Iudaa, 

„ Der Kaiser grutzet Dich, 

Und sendet Dir ein Tchreiben, 

!Venn Du gelesen — sprich! 

N?ir haben keine MuHe, 

Du kemist ja Tibers 5inn!" 

Damit reicht volusianus 

Den Brief Pilatus hin. 

<Lr lietzt das grohe 5chreiben, 

Doch, wie er lesen will, 

L)alt er — zum Tod erschrocken — 

Oor seinem Inhalt still. 

Der Mann, um dessen willen 

Sein L^erz sich harmt und bangt, 

!Vird nun vom Imperator 

Sosort nach Rom verlangt. 



Von» dort mntz also kommen 

Der Schlag, der ihn zerschellt! 

Die Macht, auf die er baute, 

Sein Todesurteis sallt. 

Denn, wenn er den Lrretter 

Nicht stellt vor Tibers Blick, 

Droht ihm in 5ch?nach und Banden 

Ein surchtbares Geschick. 

Lr starrt dem senatoren 

Jus strenge Angesicht; 

Daranf, nach Faffnng rinaend, 

Lr scheinbar ruhig spricht: 

„Er muffe sehr bedauern, 

DaH (Lasars Machtgebot 

Nicht eher angekommen, 

Denn jener Mann sei tot. 

Man habe ihn gekrenzigt, 

Das muffe er qestehn; 

Doch nicht aus sein verlangen 

Sei diese That geschehn. 

Der Inden „Ronig" hatte 

Sich Jesus ost genannt, 

Drob sei iin wilden Zorne 

Das aanze volk entbrannt. 

Lr habe nur gestattet, 

!vas man von ihin begehrt 

-ch 2  ̂



Und sich auch hier, wie immer, 

Als Tibers Freund bewahrt." 

„Genua,!" rief volusianus 

„!Nich geht es ja nichts an! 

Bericbte nur dem Aaiser, 

N?as Du dabei gethan! 

Doch etwas konnte sulmen 

Den unbedachten Schritt; 

!Vir nehmen jenen !Veisen 

Auch noch als Leiche niit. 

Geh, schaffe ihn zur Stelle 

Und spar' nicht Zeit noch Geld! 

N?er weih, ob nicht sein Rorper 

Nocb eine Kraft entbalt!" 

Doch finster, immer finstrer 

!vird des pilatus Blick. — 

„Bringt denn der Iudenkonig 

Ulir nichts als INiMeschick! 

Ich lietz das Grab bewachen, 

Doch wisse, was qeschab, — 

Als es geoffnet wurde 

Man keine Leiche sab!" 

„So wurde sie gestoblenl" 

Volusianus spricht. 

„Nein!" ruft der Iudensklave 

Nit Glaubens-Zuversicht, 
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„Der Merland ist erstanden, 

Er brach des Grabes Thor 

Und ging als Herr des Lebens 

Aus dunkler Nacht hervor!" 

„Schafft mir den Arzt znr Stelle!" — 

Ietzt Ool'sian gebot; 

will ihn nnt mir nehinen, 

Lebendig oder tot! 

Bedenkt, datz langes warten 

Nicht Tibers Sache ist; 

lasse nnr bis Abend 

(Luch eine Gnadenfrist!" 

>H 26 G-
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j?ortia. 

^i^ilatus blickt, aufs autzerste betroffeu, 

/W Starr vor sich hin; was durfte er noch hoffen, 

Die granse That war doch geschehn. 

Da teilt der vorhang sich und ihm ^ur Seiteu 

Sieht seine Gattin man, die edle, schreiteu 

Und tren zu ihrem Manne stehn. 

Lin weitzes Rleid unuvallt in weichen Falten 

Den jchlanken Leib; und gold'ne spangen halten 

Das Haar von ihrer Stirn zuriick. 

Sie griisit init Wiirde die in tiefein Schweigeu 

Sich achtungsvoll vor ihrer Aninut ueigeu, 

Doch auf dein Gatten ruht der Blick. 

„Ich horte alles I" sagt mit leiser Rlage 

Ietzt Portia. — „5eit Lhristi Leidenstage 

Trug' ich au der Eriun'ruug schwer. 

Ich habe viel um ihn iin Traum gelitten 

Und Dich besturmt mit ineineu heisieu Bitten, 

Du aber scheuktest keiu Gehor! 
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Nun stehst Du zagend, wo der Held gestanden, 

Der unter GeiHelhieb und 5pott und Zchanden 

Doch noch die arge N?elt geliebt. 

Ich fuhlte jeden Schlag in meinem Herzen 

Und wollte rachen seine bitt'ren Schmerzen, — 

Ietzt weitz ich, datz ein Lhrist vergibt! 

Kann ich auch nicht der Ztrafe Dich entheben, 

To wird es doch noch eine Hilfe geben 

Mr Dich und fur des Kaisers Teid. 

Du sollst nicht leer ans Zions Thoren gehen, 

vielmehr ein pfand zu Deiner Rettung fehen, 

Das Jesus Christus selbst geweiht. 

Nur hoffet nicht, im thorichten vertrauen 

Auf eure Kraft, den Leib des Herrn zu schauen, 

Der Heiland ist nicht Kier, nicht dort. 

Er lebt! Doch kann dnrch keine Ulacht auf Erden 

Der grotze Arzt nach Rom befohlen werden, 

Anch nicht durch eures Kaifers N)ort! 

Allein er will der Menschen ^eid und j?lagen 

Auf feinem liebevollen Herzen tragen 

Und helfen, wo man ihm vertrant. 

Sein Bild blieb bier — und diesem Bild erteilet 

Lr eine Macht, die jeden Kranken heilet, 

Der glaubig ihm ins Antlitz schant. 
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!Niv ist die Lran, die diesen Schatz bewahret, 

Gar wc>HI bekannt; ich hoffe drnm — Ibr fabret 

Nicht c>bne sic — zu (Lasars Gluck. 

Nein, bleibt! Der 5klaoe nur sc>ll mich begleiten, 

5ein Schutz genugt. kekre noch dei Zeiten, 

^5cvc>r es Abend wird, ^uruck!" 

5ie gebt — und nieinand wagt in sie zu dringen. 

pilatus lagt jetzt !Vein und Speisen bringen, 

Docb !)ol'sian wird nicht besiegt. 

„^edenke," inahnet er den j?fleger leise, 

„Die Zeit vergebt; mir rusten nns znr Reise, 

Menn Zions Bnrq im Schatten liegtl" 
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Die 

Wanderung durch Jerusalem. 

ichtverhiillt in weiche Schleier 

N)andert portia indessen, 

Nur gefolgt von jenem Sklaven, 

Ans dem glanzenden palaste 

Dnrch die Straszen, dnrch die Gassen, 

Zn den nnscheinbaren gutten 

Tief iin alten Zion hin. 

„Dich erwahlt ich," sprach sie milde, 

Anf dein inhaltsschweren Gange 

Znm Begleiter, „weil von allen 

Ienen sremden Raiserboten 

Dn allein an Iesum glanbst! 

)a er ist erstanden, Joseph, 

Linem kleinen treuen Kreise 

Zeigte Iesns sich; — ich fnhre 

Dich zn dem versammlnngsort. 



Alle konnen noch nicht tragen 

Seinen hohen, keil'gen Anblick, 

Diesen Glanz der t^errlichkeit. 

Auch den !venigen erscheinet 

Er nnr felten — und verschwindet 

Niemand kennet seine Zeit! 

Einer jener frommen, treuen 

Frauen, die dem L^eiland folgten, 

Als sich alle von ihm wandten 

Und ein Petrus ihn verlieh, 

t?at der Gottliche ein Zeichen 

Der Lrinnernng verliehn. 

Teiner Mutter solgte diese 

Mit Maria Magdalena 

Und Johannes, Lhristi Junger, 

Als auf seinem Todesgange 

Matt, mihhandelt und gegeitzelt, 

Er fein Rreuz init Schmerzen trug. 

Bald erlahmten seine Rraste, 

Blut und Tchweitz in grotzen Tropsen 

Stromten von der dorngekronten 

Stirne und den bleichen Mangen, 

Machtlos bing die kand herab. 

Da nahm Talome ein 5chweitztuch, 

Fein und weich und lieblich dustend, 

Legte es auf Zesu Antlitz, 

^ 



Auhlte, trocknete die !Vunden, 

L)ielt's in ihren treuen fanden. 

An dem surchterlichen Tage 

von dem schweren Todesgange 

Tief erschuttert wiederkehrend 

Und ihr stilles Zimmer suchend, 

Dachte Saloine in dumpfer 

Traner nur an Golgatha. 

Als die rotgeweinten Angen 

Kuhlend sie beruhren wollte 

Und das Schweihwch schnell entfaltet — 

Sieh! da steht ans hellem Grunde 

Noch ein Abbild jener milden, 

Bleichen, schmerzensreichen Ziige; 

N?ie den ^eiland untenn Rreuze 

Niederknieend sie gesehen. 

Ja, mit lvehmut und Entzucken, 

Sieht sie hier vor ihren Blicken 

Jesus, und die Dornen drucken 

Ties sich ihm ins Angesicht. 

Und sie kann das bittre Leiden, 

Aann den tiesen Gram nicht meiden, 

Der aus jenen grotzen beiden, 

Thranenseuchten Augen sxricht. 

Lebenshoffnung keimt auss neue 

Unter heihen Lreudenthranen 

In dem k?erzen der Getreuen, 
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Zu Maria und Johannes 

Und den andern Lreunden Jesu 

Eilt sie nun mit ihrem Z<leinod. 

Alle weinen und erkennen 

Ihren Herrn in jenem Bilde. 

Als ein branker es beruhrte, 

Luhlte er die Schmerzen schwinden. 

Unermudet gekt die gute 

Lrau damit zu vielen Tiechen, 

Lindernd ibre Not im Stillen. 

Treu bewahret sie das Rleinod 

Und wird jetzt sogar von allen, 

Die an Jesu Lehre glauben, 

Nach dem wahren Bild des L^eilands 

Stets Veronica^) genannt. 

Ihre Wohnung ist es, Joseph, 

Welche wir nun bald erreichen. 

5uche jeden Deiner Schritte 

Zu vergessen — sage niemand 

Von der Lage dieses pauses. 

Denn die Frommen und Getreuen 

Mussen sich noch scheu verstecken 

Vor dem Rat der pharisaer, 

?>er sie ungestum verfolgt!" 

) vera ioon — wahres Bild. Annierk. iibers. 
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Also sprach die edle Dame 

Und der Aaisersklave horte 

Andachtsvoll ans jedes Mort. 

Lndlich standen sie vor einer 

Altersgrauen, hohen Maner, 

N?o ein Palmbanm seine breiten 

Wipfel hoch znm klaren blanen, 

Wolkenlosen himmel streckte. 

k^ier hie§ Portia den Sklaven 

Langsam pochen. — Dranf dnrch eine 

Halbversteckte niedre pforte 

fragte jemand leisen Tones: 

„!ver ist da?" — Nnr Freunde Iesu!" 

Gibt ihr portia znr Antwort. 

Leicht in ihren Anaeln offnet 

Sich die Tbnr und beide treten 

In den Hofranm jener srommen 

Ligentnmerin des Bildes, 

Ietzt Veronica genannt. 

-H 



Das Nebesmahl. 

^u einein kleinen, unscheinbaren L?ause 

N?ird portia und Joseph stumm gefuhrt; 

von wein nmrankt, zeigt doch die stille Rlanse, 

Datz sie der Zahn der Zeit schon arg beruhrt. 

Rein Laut ertont, das !vogen und Gebrause 

Der grotzen Stadt sich hier von selbst verliert. 

So treten sie halb freudig, halb beklommeu, 

Lrwartungsvoll ins wohngemach der Frommen 

von oben sallt ein Sonnenstrahl hernieder 

Ans die Bewohnerin, die emsig spinnt. 

Sie betet still — indessen hin und wieder 

Der weiche Llachs durch ihre Linger rinnt. 

Lin Trauerkleid mngibt die schlanken Glieder, 

Doch mild und klar die feinen Auge sind; 

Ls ist logar ein tieser, heil'ger Frieden 

Lin froher Ausdruck dein Gesicht beschieden. 

Und sie ist nicht allein. Ls sitzen Frauen 

Und Manner rings an der getunchten !vand, 
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Doch neden ihr in einem weiten, blanen, 

Den ganzen Leib verhullenden Gewand 

Lin Iungling steht, gar herrlich anzuschauen 

Und allen Freunden Christi wohlbekannt. 

Ans sei,ien Augeu, die er sronnn erhoben, 

Strahlt's licht nnd hell, als wie ein Grnh von oben 

Ls ist der Iiinger, den der Herr geliebet, 

Der ost nnd gern an seiner Brust geruht, 

Des L?erz von keiner Leidenschast getrubet, 

Johannes ist es, der mit frohem Mut 

Dem Freundeskreis von Jesu Zengnis gibet 

Und alles sullt mit der Begeist'rung Glut, 

So datz selbst Portia, die unterdessen 

Den Raum betrat, das eigne Leid vergessen. 

Veronica erhebt sich, als er schweiget; 

Die Romerin wirst stol^ das 5?anpt zuruck, 

Das jetzt den Glanz des Diademes zeiget, 

Doch schnell verdunkelt sich der klare Blick, 

Und, wahrend sie sich jetzt vor jener neiget, 

verkundet sie des Raisers Mitzgeschick 

Uud bittet, datz nach Rom die Fromme sahre 

Und dort die Macht des Bildes offenbare. 

Veronica vernimmt das Ivort mit Beben, 

Ihr bangt, wenn sie die lange Fahrt erwagt — 

Und doch will sie das Bild nicht von sich geben, 

Das Jesus selbst in ihre Hand gelegt. 
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Wie aber — rvenn des macht'gen Kaisers Leben 

Dies doch bedingt? — wenn Tiber Hosfnnng beat? 

Hat sie ein Recht den Trost ihni zn versageu? 

!Nu§ sie nicht doch die weite Reise wagen? 

Der Sklave schildert jetzt des Herrschers Leiden, 

Der bosen Wunden uberreiche Lull; 

Auch soll nicht schutzlos sie von Iuda scheiden, 

Die Romerin sie gern begleiten will, 

Und dennoch lauscht sie angstvoll jenen beiden. 

Doch plotzlich wird's im Herzen licht und still; 

Johannes ift ja da, er mag ibr sagen, 

<Nb sie die Fahrt soll meiden oder wagen. 

lind der Apostel, der in tiefein Schweigen 

Der Rede zugehort, jetzt milde spricht: 

„Dem Herrn allein ist solche Macht zu eigen, 

vor seinem Auge wird das Dunkel licht; 

Doch eb' wir bitten ihn den U?eg zu zeigen, 

Laht uns zuvor erfullen eine Pflicht; 

Und uns mit Dank zum Liebesmahle einen 

U?ie er geboten und gezeigt den Seinen!" 

Geschastig eilt Veronica von binnen, 

Sie suhlt ihr schlichtes Haus dadurch geebrt, 

Bald deckt die Tasel sie mit seinen Linnen 

Und alledem, was ihr der Herr bescbert. 

Die Freunde setzen sich und srob beginnen 

Das Nachtmahl sie, wie es der Herr gelebrt. 
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Johannes reicht mit Dankgebet und Fiehen 

Ietzt Brot und U?ein, wie es seither geschehen. 

Nachdem sich alle nun gesattigt kåben 

Und neu gestarkt in ihrem Glanbensmut, 

Erhebt der Junger von den vielen Gaben 

Die edelste — den Aelch mit Lhristi Blut 

Und fleht: „Du wollest L?err mit Trost nus laben, 

N?ir ivissen nicht, was recht hier ist und gut — 

Soll Deine Magd zu senen Leiden fahren? 

Soll sie das Bild nnr fur Dein Oolk bewahren? 

Es ist gewitz, Du weilest bei den Deinen, 

Auch wenn sie nicbt Dein teures Antlitz sehn. 

Und dennoch lieden wir nur unter Weinen 

Und bittrem Schmerz Dein Vildnis von uns gehn; 

Du wolltest denn, o Herr, vor uns erscheinen 

Und so erhoren nnser heiles Flehn. 

Dann wutzten wir, es sei Dein heil'ger U?ille, 

DaH sich der Ivuusch des Leidenden erfulle!" 

Da, als die letzten U?orte kaum verhallen 

Lrscheint der Heiland in der Freunde Rund, 

Und wie sie betend vor ihm uiederfallen, 

Streckt er die Hånde ans, von Nageln wund, 

Und „Friede, Friede, Friede mit Luch allen!" 

Lrtont es segnend aus dem treuen Ulund. 

Sie aber lauschen thra?renvoll und lange 

Dem hei§ersehuten, nie vergess'nen klange. 
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Sie sind allein — und nur ein Rosenschiinmer, 

Der Morgenrote gleich auf Tabors -^ohn, 

Lrfullt mit Glanz das unscheinbare Z immer 

Als sichres Zeichen, datz sie ibn gesehn. 

Nun diirfen sie nicht zagen mehr — und nimmer 

Verweigern, was die Boten sich erflelm. 

Veronica sagt freudig Ja und Amen, 

Geschieht die Lahrt doch jetzt in Jesu Namen. 



stille Fahrt. 

urch des Mittelmeeres sanfte Wogen 

Alar und rein und tiefblau wie der himmel, 

Hieht bei gunst'gem N?ind ein leichtes ^ahrzeug 

von Judcia nach Italia's Ruste. 

Spielend gleitet es dahin, als fuhre 

Eine inn're tNacht das schwere Steuer. 

Nur ein leichter Lufthauch fiillt die Segel 

Und doch schwellen diese breit und machtig 

Brausend wie der Flugel eines Schwanes, 

Jer mit schlankem, leichtqebognein k?alse, 

Jurch die sanftbewegten !Vellen gleitet. 

IVeitze perlen rvirft der Schaum am Steuer, 

Die wie ^euergarbeu spruhu und fuukeln, 

U?enn die Nacht den dunklen, sternbesaten 

INantel nber das Gefilde breitet. 

Iedesmal, sobald die 5onne wieder 

Strahlend stch zur fernen Lrde wendet, 
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Gruht sie lachelnd auch die schone Muschel, 

Die mit vollen 5egeln westwarts gleitet. 

Birgt sie doch das Bild des Gottessohnes, 

Welches, von Veronica getragen, 

Rettung bringen soll dem kranken Kaiser. 

Still und demutsvoll sitzt die Getrene 

In dem Hintergruud des fremden Schiffes, 

Redlich von dem Aaisersklaveu Joseph 

In der Hut des Kleinods unterstutzet, 

Das in einem Schrein von Iedernholze 

!vohl geborgen ist. Die edle Dame 

portia weilt, hoffend halb nnd bangend, 

Bei der srommen Lrau — mit ernstem Blicke 

Schaut sie nnverwandt ans ihren Gatten. 

Truben Anges starrt er vor sich nieder, 

Z.(icht gefejselt zwar nnd doch gezwnngen 

Seines Opsers heil'gem Bild zu solgen, 

!vie der Schatten stets das Licht begleitet. 

O wie wunschte er, dasi jenes Fahrzeug 

An den Lelsenkliisten jah zerschellen 

Und sein schweres Leid begraben moqe; 

Dder, dasi ein Stnrm die glatten Fluten 

Hoch errege — und das leichte Schifflein 

An ein uubekanntes Liland treibe, 

!vo kein Mensch von seinem Unrecht wisse 

Und kein Aaiser ihn bestrasen konnel 

Aber nnr in seinem Herzen toben 

Milde Sturme — offnen sich die Tiesen. 

Rlar nnd tiesblan wie der Himmel blicket 
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Rings die 5ee, das 5chiff fliegt leicht dariiber. 

Bald erkennen sie die milde Ruste 

Latiums, vom INittelmeer umspielet, 

^ehen sie den stolzen Romerhafen 

Vstia — des hohe Narmortunne 

Ihnen sicher jetzt zum Iiele minken. 
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)n der Kaiserburg. 

D^och iinmer weilt in dunklen Zimmern, 

<K? Oonl Aussatz mehr denn je geplagt, 

Tiberius, sein schmerzlich IDiinmern 

Zeiqt deutlich wie die Rrankbeit nagt. 

Ls dehnet endlos nun ^ur 5tnnde 

5ich die Minute leicht beschwinqt; 

Doch niemand die ersehnte Kunde 

Ans dem gelobten Lande bringt. 

„U?c> bleibt", fragt er sich oft beklommen, 

„Das Schiff? — ward jenes Arztes Macht 

Doch iiberschatzt? — ^at zu entkommen 

Der 5klave nnr die !Nar erdacht?" 

Doch ob die Zweisel anch erhohten 

Des kranken Uaisers blinde tvut, 

Die k^offnung koynten sie nicht toten, 

Die tief in seiner Seele ruht. 



S X 

Seit jener Sklave so vermessen 

Ins stille Arankenzimmer kam, 

Rann er den Namen nicht vergessen, 

Den er aus Josephs Mund vernahm. 

Lr pragte unter heihen Schmerzen 

Sich ties in seine Seele ein; 

Und ahnend spricht's in Tibers Herzen: 

„Nur Jesus kann der Retter sein!" 

So harret nun schon viele Wochen 

Aus seinem Lager Rom's Tyrann. 

Da hort er plotzlich lautes pochen, 

Man meldet ibm „volusian!" 

Der Kaiser will sich rasch erheben, 

Als jener das Gemach betritt; 

Allein ein schmerzliches Lrbeben 

Laszt ihn nur stammeln: „Rommt er mit?" 

Doch wie der Romer ihm erzablet, 

Was mit dem grohen Arzt geschehn, 

vergiht er alles, was ihn qualet, 

Und will durchaus pilatus sehn. 

„Es wolle Dir, o Herr, gesallen", 

Der andre aber ernst beginnt, 

„Nicht hart zu strasen, da trotz alle,n 

lvir doch nicht ohne Hoffnung sind!" 

^ 
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Lr schildert nun die ll?undergabe, 

Die Jesus seinem Bild erteilt, 

N?ie es die Lebe^ismuden labe 

Und auch die tiefsten lvunden heilt. 

„Ls wird auch Dir Geuesuug bringen!" 

Ruft er mit froher Zuversicht, 

„Und sollte dies, o Herr, geli?lgen, 

Oergih die edle Dame nicht, 

Durch die wir jenes pfand erhalten, 

Sie sorget sich um ihren Ulann, 

LaH Gnade dann und 5chonung walten 

Und sieb' auch meine Dienste an I" 

„N?o ist das j?fand? eb' ich belohne!" 

N?irft Lasar uugeduldig hin. 

Der andre spricht im !?oflingstone: 

„Es nabet die Besitzerin!" 

Vorn Aaisersklaven treu begleitet 

Tritt nun Veronica herein, 

Zwar auf den Anblick vorbereitet 

Erschrickt sie doch in stummer j?ein. 

5ie sieht, da§ man mit tiefem Tchweigen 

Den kranken Imperator schont. 

Er scheint gelahmt, die Augen zeigen 

Nur, dah noch Leben in ihm wohnt. 

S-
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„So kommst Du dennoch!" stohnt er leise, 

Als sich der Tklave vor ihm neigt, — 

„N?o aber bleibt doch jener U)eise, 

Der seine k?ilfe Dir erzeiqtl" 

„Lr starb, mein hoher Herr", entgegnet 

Ihm Joseph ernst — „und doch — er lebt! 

Lr weilt hier unter uus und segnet 

Das L?erz, das sich zu ihm erhebt. 

U)enn Du nur glaubst, dah er Dir milde, 

Gleich aller Welt, Lrlosung schasft, 

Ttromt Dir ans seinem heil'gen Bilde 

Dieselbe wunderbare Araft!" 

Veronica bringt nun den Aasten 

Ans Zedernholz vom Libanon, 

Tie hat gebetet; und die Lasten 

Der Sorge sind von ihr geflohn. 

Nun tritt mit mutigem Beginnen 

Tie zu dem Kranken sonder Graus 

Und breitet das geweihte Linnen 

Vor seinen triiben Augeu aus. 
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Die Genesung. 

^<la mit Granen und Lntziicken 

Sieht er Kier vor seinen Blicken 

Jesus, und die Dornen drucken 

Tief sich in sein Angesicht. 

Lasar kann das bittre Leiden, 

Aann den tiefen Gram nicht meiden, 

Der ans jenen qrotzen beiden 

Thranenfeuchten Augen spricht. 

Und er schopft aus jenen Nlunden 

Neue Hoffnung zn gesunden, 

» Ja, — was er noch nie empfunden, — 

Ein verlangen nach Gebet 

Ringt sich jetzt mit heitzem Sehnen 

Unter bittren Reuethranen — 

Denn wer darf sich schuldlos wahnenl — 

Aus der Brust und Lasar fleht, 
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Flebt Zmn Heiland — und es schweiget 

Alles ringsmnher; er beuget 

Jetzt das stolze Hauxt und neiget 

Ties aus Jesu Bild den Mund. 

Und die starre Latnnuuz fliebet, 

Nene Lebeuswarme ziehet 

In die Adern und durchgluhet 

Seinen Aorper krank und wund. 

Alle <Z)ual, die er empsuuden 

Iene surchterlichen Vunden 

Sind mit einem mal verschwunden. 

Ist es moglich? kann es sein? 

Ja, das Urunder ist gescheben 

Uber menschliches Oerstehen! 

Alle nahen jetzt und sehen 

Tiber sleckenlos und rein. 

Rein! — dem schonen, reichen Leben 

ZViederum zuruckgegeben, 

Liihlt er, dah er sich erheben, 

Seine Glieder ruhren kann. 

Und nun beugt in heil'ger Stille 

Sich des ZVeltbeherrschers Wille 

Und aus seines Herzens Fiille 

Betet er den Heiland an. 
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Des Kaisers Dank. 

M-iInd lauter Jubel uuu uud Lreude 

Die stolzeu Romerherzeu eiut, 

Deuu wiederum im j)urpurkleide 

Der Kaiser vor der U?elt erscheint. 

Lr ist gesuud; er steht am Ziele 

Und ueigt sich uun Zu freiudeiu Llehn 

Gewahrt dem Dolke Brot uud Spiele 

Uud laht sick oft im Zirkus sebu. 

Uud uberall au Casars Seiteu, 

Gleich jeuem prachtig anaethan, 

Bereit ihn stetig zu begleiteu, 

Die Romer eiueu Juugliug falm. 

Der Sklave ist es, dem vor allem 

Die Lreiheit ward, als hochster Lohu. 

Land Casar bald au ihm Gefalleu 

Ietzt liebt er ihu wie seinen Sohn. 
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Und wie er diesem dankt, so ehret 

Lr auch Veronica; — sie spricht — 

Und jeder Wnnsch wird ihr gewahret 

Nur einer — ihre L?eimkehr — nicht. 

G wie das vaterland zu sehen 

Sie machtig ihre Sehnsncht treibt! 

Doch will sie ohne Bild nicht geden 

Und bleilit, weil )esn Bildnis bleibt. 

In einem hohen, goldncn Zimmer 

Jas reichgeschmnckte Rleinod stebt, 

Dort weilt beim letzten Tagesschinuner 

Tiberius ost im Gebet. 

Auch portia ward Lohn — ihr Gatte 

Fiel nicht durch eines ^enkers L?and; 

Doch, der den kerrn gemartert hatte 

Nicht Ruhe nnd nicht Frieden sand. 

Selbst sein Gedachtnis kann nicht sterben — 

Es sagen sich mit ernstem U)ort 

Die Christen, was er chat — nnd erben 

Ls so ans ihre Rinder sort. 

Z.?ur einer wird voin Neid verzehret, 

volusian, er sieht sich nicht 

vom Raiser hoch genng geehret 

Und heimlich im Seiiate spricht 
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Er gegen Tiber nnn, sie hangen 

An seinem Mund, denn, wenn auch gern 

Sich alle zu dem Kaiser drangen, 

Hagt jeder dc»ch den strengen k^errn. 



Veronica erschrickt. 

inst satz nn goldnen Zinnner 

Beim Abendsonnenschein 

Veronica, wie immer 

Bei Jesn Bild allein. 

Ls sprach ein tiefes 5ehnen 

Ans ihrem fenchten Blick, 

Sie dachte nnter Thranen 

Ans Oaterland znriick. 

l^ier ist sie so verlassen, 

!vo alles scherzt und lacht. 

Tiberius lieH fassen 

Das Bild in stolze Pracht; 

Nnn blickt es sremd hernber 

Aus kostlichem Geftein, 

Sie barq es nngleich lieber 

I?n dust'gen Zedernschrein. 
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Die sie begleitet hatten 

5ind fern — denn in's Lril 

Folgt portia dem Gatten, 

Und Joseph, der sonst viel 

An ihrer Seite weilte, 

)etzt tapfer und qewandt 

Das weite Land durcheilte 

Als Lasars rechte Hand. 

!vohl sind ihr viele Lrauen 

Hier dienend unterthan, 

Allein nur finster schauen 

Tie ihre Herrin an. 

Doch mehr als jenes Tchweigen 

Gereicht es ihr zur C)ual, 

lvenn Tiber ohne Zeugen 

5ich nahert diesem Saal. 

Sie ahnet, datz er nimmer 

Des wahren Gottes denkt, 

Dah Herz und Geist nc>ch immer 

Am Gotzendienste hangt. 

Dah nur dem Bild als Bilde 

Des Uaisers Andacht gilt, 

)hm nicht des Heilands Milde 

Die Brust mit Dank ersullt. 

Auch diesmal nahet wieder 

Die stolze Majestat 
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Und sinkt zur Lrde meder 

Im brunstigen Gebet. 

Daraus kuht Lasar sinnend 

Des Bildes goldnen Rand 

Und reicht nnn herzgewinnend 

Oeronica die k^and. 

„Du sollst nicht langer wohnen 

Allhier!" beginnt er mild; 

„Im Tempel wird es thronen, 

Das wunderbare Bild! 

Ich werde dafur sorgen, — 

Der Herrscher einer lVelt, — 

Da§ inl pantheon morgen 

Ls seinen platz erhaltl 

Ls soll in einer Reihe 

Mit unsren Gottern stehn, 

Und taglich sich ans's neue 

Dort angebetet sehn. 

Rom's Volk uud Senatoren 

Geb' ich das Kleinod hin, 

Und Dich hab ich erkoren 

Au seiner priesterin!" 

Da sa§t ein tiefer Schrecken 

Veronicas Gemiit, 

„U?as muh ich hier eutdecken!" 

Rust sie, von Zorn dnrchgluht. 

N 
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„kalt ein, o ^err, Du wendeft 

Dich ab von Jesu Cbrist, 

Und spottest den und schandest, 

Der Dein Erloser ist! 

Nicht dieses Bild verebre, 

Das mir der Heiland gad, 

Zu Jesu Dich bekehre, 
Der iiber Tod uud Grab 

Das Zepter bebt — sein Name 

)st Gott uud Gott alleiu — 

Uud aller INeuscheu Same 

Soll ihm geheiligt seiu! 

Treib aus den Tempelhallen 

Die Gotter streug hinaus, 

Uud mach Deiu L^erz vor allen 

Zu einem Gottesbaus. 

LaH aller !velt verkunden, 

!Vas Jesus Dir getban, 

So wirst Du Frieden finden 

Uud L?eil von ibm empfahn!" 

Der Uaiser lachelt leise: 

„verstebe mein Gebot, 

Piel Lhre ja erweise 

Ich Deinem grotzen Gott! 

Alleiu um seiuetwillen 

Der Gotter Angesicht 

N 
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Fur alle Zeit verhullen, 

Das kann selbst Tasar uicht! 

Deiu Gott soll auch der meine 

So lang' ich lebe sein; 

Ich will ihm grune L?aine 

Und gold'ne Teinpel weihn. — 

Lr soll fur ew'ge Zeiten 

In heil'gen fallen rnhn, 

Damit lah Dich bedeuten, 

Mehr kann auch ich nicht thun!" 

Lr geht und latzt in Sorgen 

Veronica znruck; 

Droht doch am uachsten Morgen 

Das schrecklichste Gefchick. 

Vb Joseph, der Getreue, 

lvohl eiue Rettuug ke?lnt? 

Doch weilt er ja anf's neue 

Lande von Tarent. 

Sie sucht fich nun zu fassen, 

!vill mit dem Bild entfliehn, 

Nach Rom's entlegnen Gassen 

Nnr nicht zum Tempel ^iehn. 

Doch sindet eine !vache 

Sie vor der Thure stehn, 

Die, feind der fremden Sprache, 

Nicht achtet auf ihr Flehn. 
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Da sinkt in stiller Wehmnt 

Oeronica ins Rnie, 

Und sieht voll tiefer Deinnt 

So innig, wie noch nie, 

Dast Christ das Bild bewahre 

Mit seiner Heilandshand, 

Und wieder offenbare, 

Ls sei durch ibn gesandt. 

Nun hat sie Mut gewonnen, 

Vor ihrem Glanbensqnell 

)st alle ^urcht zerronnen, 

Und lachelnd jetzt und Kell 

Aann sie den Blick erheben, 

Gd Schmerz ob ærende winkt, 

Sie wartet, still ergeben, 

N?as ihr der Morgen bringt. 



Aenat. 

^Mersammelt waren jetzt die Senatoren Rom's 

^ Zm alten Heiligtum des Staats, in Jupiters 

Gewolbtem Teinpel hoch ans Roma's Raxitol. 

Die vater saHen dort in eineni ernsten Kreis, 

)n weitzer Toga, die mit Purpur reich verbramt, 

So wurdig da, als hatten sie sich noch 

Den Rest bewahrt vom alten Geist der Republik. 

Mit Mut und Zuversicht hat auch ein jeder heut 

Gewappnet sich uud die Lrinn'rung an die Ieit 

Der Freiheit wachgeruseu, um Lntschlossenheit 

Zu sam?neln und in einer Sache ernster Art 

Dem Imperator sest zu widerftehn 

Man sah volnsian im Rreise eisrig sich 

Bewegen und mit dem uud jeuem schuell eiu !vort 

vertraulich flustern; doch gelaug's ihm nicht den Mut 

Dadurch zu hebeu, denn saft alle wurden bleich 
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Als mm der Tuba Schall und lauter Iubelrus 

verkuudete: „der Imperator uaht!" 

Lr kam, der stolze Mauu, iu seiuer gauzeu pracht, 

Nahm majestatisch platz auf seiuem goldueu Thron 

Und gab einZeichen, das; luau schivieg, woraus er sprach: 

„)hr hoheu vater, witzt es allesmut uud seht, 

Da§ ich, von schwerer ^Krankheit vollig jctzt geheilt, 

Dies N?uuder dauke eiues Bildes Macht. 

Den Jesus zeigt es uus vou Nazareth, deu Arzt 

Aus Iuda, jeueu weiseu, heil'geu Mauu, der uur 

^ur audere gelebt — der durch die Laude zog 

Uud Gutes lehrte, Gutes auch erwies — deuu viel 

Der N?uuder siud durch Jesus Christ geschehn — sogar 

vom Tode hat er eiueu Nauu erweckt! 

Zusallig horte ich vou seiuer ZVuuderkrast 

Uud saudte eiueu 5euatoreu, wie ihr wi§t, 

Zu ihm, deuu heihe Sehusucht fullte meiue Brust, 

Da ich vou Schmerz geplagt und ohue k?ilse war. 

Lr lebt' nicht mehr — allein man brachte mir sein Bild, 

Als ich es sak und kiihte ward ich heil. 

N?enn dieser Mann im Tod noch solche INacht besitzt 

Mutz er surwahr eiu Gott, ein hoher, machtiger, 

!Vohl angesehn im Rat der grohten Gotter sein. 

Deshalb geziemt es sich, dah Rom, die ew'ge Stadt, 

Des Meltreichs Mittelpuukt, des himmels Abbild hier, 

N?ie's soust geschehn — wo zu Vsiris man 

Und Isis manchen neueu Gott dazu gewahlt — 

Da^ iul pautheon es dem Jesus platz gewahrt 
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Jum Dank dafiir, datz er den Kaiser hat geheilt;" — 

So lautet Tibers vorschlag an die Oater Rom's! 

Es solgte tiefe Stille seinem Wort — zuletzt 

Stand doch ein stolzer, alter Romer auf, 

Lin felten tapferer ans gutem, edlem Blut. 

„G Casar", fprach er ernst und fest als alles schwieg, 

„Es dankt den Gottern der Senat surwahr, dah Du 

Genesen bist! allein Rom's Gottern dankt er nur, 

Den L^errlicheu, die dieser ew'gen Stadt den Stab 

Der Herrschast uber alle N?elt verliehn. 

Wir konnen nicht in ihren hocherhab'nen Rat 

Den Mann erheben, der dem niedren volk entstammt, 

Den Nagier, der den Verbrechertod am Kreuz 

Erlitten hat. Nem, Casar, hore mich und schau 

Dort nach dem L^intergrund der Saulenhalle, wo 

Der Gott der Gotter und der Menschen Gott, 

N)o Jupiter iu Kraft und stolzer Mannlichkeit 

L?och iiber Deinem k^aupt uud unsern L?auptern thront. 

Nun denke Dir an seine Seite jenen Mann 

Wie er am Rreuze hangt, mit Blut bespritzt, verzerrt, 

Glaubst Du nicht auch, dah er sich rachen wird an Rom, 

lvenn dieses Sakrilegium geschieht? 

Das dars nicht, soll nicht sein! N?ir bitten Dich 

verlange nicht, was nicht geschehen darf. Es ist 

Der vater pflicht, datz sie Dir diesmal widerstehn!" 

Er schwieg. Die tiesste Stille solgte nun — es war 

Ein Schweigen dumps und druckend wie die schwiile Luft 

U 
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Die einen Sturm rerkundet und es blitzt 

Auch drobend auf in Lasars Aug', die Brust erhebt 

^ich kourulsirisch und es steigt das Blut zur Stirn. 

Allein er halt zuruck und fragt nur ungestum: 

„Ist dies die allgeineine Ausicht des senats?" 

„Ja, ja!" ertout es laut iin Lbor — ein Scipio 

Nicht wert des edlen Nameus, den er trug, 

Erbob sich jetzt und ries: „Ja, weiser Casar, ich 

Aann diesen Jesus auch als Gott nicht anerkennen! 

!?c>r seinem Bildnis dars kein Romer kuieen — docki 

Gestatte einen andern Oorschlag mir, es soli 

Ein Bild von bobrem Wert im Gottertempel stehn! 

^o schon und herrlich, wie der bestcn eins, 

In dessen Zngen wir die Allmacht unsres Reichs 

Mit Recht bewnndern, k)err, Dein eigen kostlichBild! 

Nicht Jesus gib uns, sondern Dich zum Gott!" 

Begeistert stimmten ibm die ineisten Rate bei, 

5o srech die ^chmeichelei auch war, sie konnte docb 

Ven Zorn bestegen in des Kaisers Brust. 

Es war umsonst, der Sturm brach dennoch los. 

Lrregt sprang Tiber ans und schrecklich anzusehn. 

Die sonst so schonen Znge zeigten nur noch L^atz, 
Mit wilder Grausamkeit uud bittrem ^obn gepaart, 

Es spielt ein tenslisch Lacheln um den blassen Mund, 

Mit dein er zischend jetzt und leise spricht: 

„)hr wunscht Tiberius, nicht Jesus euch zum Gott 

N?oblan! zum 5chaden sei euch dieser!Vunsch gewahrt! 
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?enn witzt, noch kennt ihr ihn nicht so genau —wieich — 

(Lin Lamin war ick gelvorden, hattet ibr gethan 

Ivie ich gebot — nnn drokt euch eines Tigers N)ut!" 

So redend sturmte er znm Tempel wild hinaus. 

Die bleichen Senatoren starrten sich erschreckt 

Und furchtsam an. Ihr Schutzgott Jupiter sah kalt 

Aus sie kerab. Lr fuhlte nichts fur ibre Not; 

Bei ibm gab's keine !?ilfe, keinen Rat und Trost. 



Tibers Veranderung. 

nd mirklich ging auch eine grimme 

Veranderung mit Tiber vor, 

Der, taub fur des Gewissens Stimme, 

Jetzt Freund und Feind Oernichtung schrvor. 

Ls war, als hatte jeue Suude — 

Der lvunsch, datz man das Iesusbild 

In einem Gottertempel finde, 

Sein k)irn mit dunklem !Vahn erfullt. 

Lr tobt, er rast — Tod und verderben 

Bezeichnen seinen blut'gen pfad. 

„5ie sollen alle elend sterben!" 

Lrklart er drohend dem Senat. 

H -
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Sein Bildnis thronet nun auf allen 

Altaren. — Oor dem neuen Gott 

Muh jeder deteud niedersallen, 

Sonst wird ihm Marter oder Tod. 

Den t^eiland will er nicht inebr sehen, 

Es surchtet ihn der k^err der N?elt. 

!vie konnte auch vor Jesu stehen 

Er, der als Gott sich hingestellt! 

wohl suhlt der Raiser nc>ch iin Stillen 

Den tiefen, ernsten, inilden Blick, 

Und denkt ost wider seinen Willen 

An Ehristi Ivunderthat zuriick. 

Und oli er anch die leise Stimn?e, 

Die zn des Heilands Gnnsten spricht, 

Ersticken will in heihem Grimme, 

Er hort, und er vergiht sie nicht. 

Sie zwingt ihn, gnadig zu entlajsen 

Veronica, und sie entflieht 

Nach Romas weitentlegnen Gassen, 

!Vo sie kein Feindesauge sieht. 

Auch Joseph sindet auf sein Fleheu 

Noch einmal guti^es Gehor; 

Er darf in Frieden von ihm gehen; 

Nun hat er keine Zeugen mehr 
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Der Nlunderthat; wer wird erinnern 

)hn an den L^eiland hehr nnd groH? 

Und doch — den Zeugen tief im )nnern 

wird er trotz alledem nicht los! 

Lr pflegt zu seinen wusten Festen, 

von Ort zu Vrt mit ihm zu gehn. 

pflegt mitten unter seinen Gasten 

vor Tibers starrem Blick zu stehn. 

Lr treibt ihn sort, ein banges Zagen 

Crgreist den Raiser, wo er weilt; — 

Hinweg, hinweg! im tollen Jagen 

Lr nun von Rom nach Capri eilt. 

Dort, wo zu ungezahlten Malen 

Das Meerweib aus den !vellen steigt, 

Die Beute heitzer Teelenqualen 

Sitzt Kaiser Tiber gramgebeugt. 

Lr kann selbst bier nicht Frieden finden, 

Die Reue solgt ihm treulich nach 

Und halt auch zwischen Felsengriinden 
Den todesmuden Lowen wach. 

Lr lebt, er leidet wahnverblendet, 

Und immer finstrer wird sein Sinn, 

Bis ihm der Tod die Macht entwendet; 

!Vo zieht die dunkle Seele hin? 
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G latzt uns hoffen, da§ das wunde, 

Das kranke k?erz (Lrlosung sand. 

Das Jesus in der letzten Stunde 

Noch einmal trostend vor ihn: stand! 
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Veronica in Rom. 

/As war in tiefem Frieden 

Von (Lasars stolzer Pracht 
Veronica geschieden. 

In einer stillen Nacht 

Sah sie den Herrn erscheinen, 

Lr mahnte: „Geh nicht fort! 

Ls sinden bald die INeinen 

Kier einen Zusiuchtsort." 

5ie blieb. Zu allen Armen 

Geht sie von Aaus zu L?aus 

Und teilet, voll Lrbarmen, 

Bald Trost, bald Hilse ans. 

Es stort sie nicht das wilde 

Gerausch der Autzenwelt, 

Wird doch von Jesu Bilde 

Das Dunkel rings erbellt. 
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Auch Joseph ist gekommen, 

Zlls seiner Treue Lohn, 

Gilt er fortan der Frommen 

!Vie ein geliebter 5ohn. 

Mit ihm zog Trost und Lreude 

)u ihre Hutte ein, 

Bewahren doch nnn beide 

Den duft'gen Zedernschrein. 

Ls sprechen alle Lreunde 

Des ^eilands bei ihr vor, 

Zur k^eimat die Gemeinde 

Ihr schlichtes k?aus erkor. 

Auch die Apostel kommen 

von Ieit zu Zeit nach Rom. 

Ls wachst die Zahl der Frominen 

!vie ein gewalt'ger Strom. 

Und ob auch KreuZ und plage, 

Tchmach und verfolgnng droht, 

Ls gehen ohne Klage 

Die Christen in den Tod. 

Mit frohem Glaubensmute 

Trotzt jeder der Gesahr; 

Und aus der Freunde Blute 

U)achst eine neue 5char. 

Veronica geht stille 

Dnrch allen Rampf und Streit, 
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Ls bleibt ihr Herz und Mille 

Dem Dienst des Herrn geweiht. 

So maltet sie im Segen 

Nach echter Lrauenart, 

Und sieht auf allen N?egen 

5ich von dem Herrn bewahrt. 

Ein Hundert Iahre hatten 

)hr stetig Kraft geschenkt, 

Als sich des Todes Schatten 

Auf ihre Lider senkt. 

Da legt in Clemens Hånde, 

Des Bisckofs klug und mild, 

Sie kurz vor ihrem Ende 

Das teure )esusbild. 
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lVas aus )esu Vildnis wurde. 

'nd der Bischof treu bewahret 

Icnes Rleinod und willfahret 

dem Wunsch der frommen ^rau. 

Um den Airten hochbejahret 

Sich ein Rreis von Mannern scharet, 

Achtsam ans des Reiches Ban. 

Und es wachst. In vielen Reichen 

Steht das Rrenz als Siegeszeichen, 

^teigt der Christen neue Macht; 

Aber mit dem Gliick erbleichen 

Ihre Tugenden und weichen, 

Glanz eutwickelt sich und j)racht. 
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Reich mit Ldelsteinen schmucken 

5ie das Bildnis und entrucken 

Es dem Volke — ganz allein 

5oll es nur noch das Lntziicken 

k?oher priester — und den Blicken 

Auserwahlter sichtbar sein. 

)n ?ankt Peters Doin bewahren 

5eit bald vierzehnhundert Iahren 

5ie ein Bildnis Jesu Lhrist. 

Aber aus der Beter Tcharen 

Wird es niemand je ersahren, 

Vb es noch das echte ist. 

Oennoch haben zwei gesehen 

)enes Bild — und nie vergehen 

U?ird, was durch der Meister Hand 

von des heil'gen Geistes U?ehen 

Uber eigenes Verstehen 

k?inqerissen, da entstand. 

lind lollt' auch das Bild erblassen, 

Das uns Rasael gelassen 

Und <Lorreggio — osfenbart 

L^at sich Jesus doch; wir fassen 

Ja sein k?eilandswort und lassen 

Nicht, was uns die 5clnist bewahrt. 



)m palast und in der Hutte 

Tritt er in der Beter Mitte; 

N?er nur will den Heiland sebn, 

Lindet ihn auf seine Bitte 

Hier und dort, bei jedem ^chritte 

Treu und liebend vor sich stebn. 

)a ,  mi t  ZVehmut  und Lntz i icken 

Tehen wir vor unsern Blicken 

Jesus, uud die Dornen drucken 

Tief sich in sein Angesicht. 

O laht uns das bittre Leiden, 

Nie den tiefen Gram uns meiden, 

Der aus jeuen grohen beiden 

Thranenfeuchten Auqen spricht! 
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